AVAUKSET

KULTTUURITEOLLISUUDEN NOKIAT?
JORMA SIPILA

Suomalainen yhteiskunta ei niytd voivan eli il-
man valtion johtamia kansallisia projekteja. T4-
min piivin projektiksi on valittu sisilléntuo-
tanto. Informaatioteknologia ei tarvitse ainoas-
taan laitteita, vaan sisilt6jd, ohjelmia, digitaalista
kulttuuria. Sielld ovat ne markkinat, joilla ei tar-
vitse pelitd halpatuottajien kilpailua: Microsoft,
Walt Disney, Abba, Pokémon!

Ei ole kuitenkaan varmaa, etti kaikki, mihin
valtio tarttuu, muuttuu kullaksi. Yleensi se muut-
tuu paperiksi, huonoimmillaan kuvaputkiteh-
taaksi. Olisi hyvi keskustella tosissaan siitd, mil-
laisilla toiminnoilla on suuret mahdollisuudet
menestyd Suomessa ja miki taas saattaa olla vai-
keaa. Millainen taloudellinen toimintaympiristd
on meille oikeastaan kehittynyt? Mitd meidin eri-
tyinen kulttuurinen perintémme merkitsee ta-
louden kannalta?

Sosiaalitieteiden tutkijat eivdit mielellddn se-
kaannu tillaisiin ndenniisesti yksinkertaisiin mut-
ta asiallisesti mahdottoman laajoihin kysymyk-
siin. Satavuotiaaksi eldnyt Norbert Elias oli poik-
keus, hin ei pelinnyt kertoa omaa tarinaansa sii-
td, miten sivilisaatio syntyi tai miksi saksalaisista
tuli sellaisia kuin tuli. Olen kirjoittanut timin
tekstin Eliasin hengessi eli puhun suurista asiois-
ta ja spekuloin reippaasti!

GEOKULTTUURINEN HISTORIA

Kun Paasikiven mukaan realiteettien taju perus-
tuu maantieteeseen, niin aloittakaamme siiti.
Suomi sijaitsee Euroopan pohjoislaidalla, Itime-
ren pohjukoissa. Paikka on geopoliittisessa mie-
lessd turvallisempi kuin kansalliset myytit uskot-
televat. Suomi ei ole keskelld mannerta sijaitseva
lipikulkumaa, jossa kansakunta olisi joutunut ta-
van takaa ylimarssivien suurvaltojen tallaamaksi.
Suuri ero verrattuna vaikkapa Viron tai Puolan
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asemaan nikyy myos kulttuurihistoriassa. Suo-
malaisten ei ole tarvinnut néyrtyd alati vaihtu-
vien vallanpitijien edessi ja peldtd ilmiantajia. Sii-
ni on syntynyt edellytyksid yhteiskunnalle, jossa
on rationaalista luottaa toisiin ihmisiin.

Helposti hysdynnettivid luonnonrikkauksia ei
Suomessa ole. Suurvallat eivit ole tunteneet eri-
tyistd viehtymysti tehdd interventioita Suomeen,
vaikka imperialismin murjontaa on toki koettu
tidllikin. Olihan Suomi keskeinen taisteluareena
aina, kun Ruotsi ja Veniji térmisivit toisiinsa.
Ruotsin lakattua olemasta suurvalta sai Suomi
ryhtyi rakentamaan kansallista kulttuuriaan koh-
tuullisessa rauhassa. Eivitki imperialistit tuo naa-
puriinsa ainoastaan sotaa ja riistoa. Ruotsin ja Ve-
ndjin menestys on ollut Suomelle my®s tirkeid —
makeita murusia on tipahdellut molempien péy-
dilti.

Itsendinen Suomi muodostui pienvallaksi vail-
la siirtomaita ja sotilasmahtia. Kun suurvalta ju-
maloi sotilaallisia voittojaan ja sotilaat kohoavat
valtion sisdisessi hierarkiassa, Suomessa niin ei
ole suuremmin kiynyt. Kenraalit olivat vastasyn-
tyneen Suomen tasavallan huipulla, mutta eivit
sen jilkeen.

Suomenmaa on tasainen ja helppokulkuinen,
vuoristot puuttuvat, miki on helpottanut sisiisti
litkenteellistd ja kulttuurista integraatiota. Toi-
saalta maaperi ja ilmasto ovat hankalia maata-
louden menestyksen kannalta. Maatalous ei ole
ollut suurten rikkauksien lihde, eiki Suomen
kansainvilinen rooli ole voinut rakentua maata-
louden varaan.

Tietysti maantieteellinen syrjiisyys ja maaseu-
dun vihiinen kyky tuottaa taloudellisia ylijaimii
ovat merkinneet my®s sitd, ettei Suomeen ole
mydskddn syntynyt suuria kaupunkikeskuksia.
Kaupunkien myshiinen kehitys piti kauppapor-
variston pieneni ja heikkona, ja sellaisena pysyi
my®s urbaani kulttuuri. Aivan erityisesti timi



koski sisimaahan syntyneitd metsiteollisuuskau-
punkeja. Metsiteollisuuden keskeiset vientisata-
matkin kasvoivat vahvoiksi tysldisyhdyskunniksi,
eivit kauppakaupungeiksi.

Ruotsissa ja Venijilld oli myds hovi, Suomessa
ei. Ennen 1900-lukua ei tdilld ollut valtiollista
eliittid, kuningasta eiki vahvaa aatelistoa, sen si-
jaan Suomi kelpasi syrjiytetyn kuninkaan kar-
koituspaikaksi. Varsinaista hovia ei my$skiin ole
luonut itsendinen Suomi: maa on ollut yli 80
vuotta tasavalta, johon ei ole kuulunut omaa val-
tiollista perintshierarkiaa. Demokratia on arvokas
asia, mutta silli on kulttuuriset seurauksensa.
Suomessa ei ole ollut sisdisti lihdettd, joka vuo-
dattaisi keskiluokkaan pukeutumistyyleji, gastro-
nomian hienouksia, sofistikoituja keskusteluta-
poja ja taitoa toimia jiykissi hierarkiassa.

HEIKKOJEN ELITTIEN KANSAKUNTA

Suomesta tuli merkillinen maa, jossa kaikki Eu-
roopan historian keskeiset yhteiskunnalliset eliitit
eli aatelisto, armeija ja porvaristo olivat heikkoja.
Koyhyys ja eliitin ohuus heijastuivat voimakkaasti
yhteiskuntaan ja sen elinkeinorakenteeseen. Ei
ollut niitd vaativia asiakkaita, jotka olisivat kai-
vanneet korkeatasoisia kulutustavaroita (veniliis-
ten kesdlomailu Helsingissd hiipui jo 1800-lu-
vulla eikd vallankumouksen jilkeen ollut asiak-
kaita enid Pietarissakaan, joka oli aiemmin ollut
varsinkin itisuomalaisten kulutustavaroiden
suurmarkkina-alue). Ttllaisessa maassa ei voinut
olla mydskidin vahvaa sivistyneistéd. Puuttui se ta-
loudellinen ylijidmi, jonka varassa olisi yllipi-
detty vilittdmissi mielessd hyddytcomii ilmisicd,
kuten taiteiden ja tieteiden harjoittamista. Kor-
keakulttuuri nojautui lihinni suppeaan ruotsin-
kieliseen porvaristoon ja jii valtaviestlle etiisek-
si.

Sen sijaan luterilaisuus oli kotonaan heikkojen
eliittien yhteiskunnassa. Luterilaisuushan oli val-
lankumouksellisen demokraattinen oppisuun-
taus, itsendisten talonpoikien ja porvarien uskon-
to, joka tarjosi suoran yhteyden Jumalaan ilman
pitkid hierarkioita ja erityisii maksuja. Oppiin
kuuluva puritaanisuus istui erinomaisesti yhteis-
kuntaan, jonka eliitit ovat heikkoja ja ylellisyys on
harvinaista.

Kun perinteiset eliitit puuttuvat yhteiskunnas-
ta, jotkut muut saavat enemmin sijaa. Ensin ta-
valliset talonpojat liittoutuivat nuoressa Suomes-
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sa porvariston kanssa dominoiden niin valtiota
kuin kansallista kulttuuriakin. Toisen maailman-
sodan jilkeen Suomessa vahvistui talonpoikien ja
tydldisten liitto. TAmi avasi viylid uudenlaiselle
kulttuuriselle kehitykselle. Yhteiskunta oli suh-
teellisen avoin sosiaaliselle litkkuvuudelle ja kou-
lutus nousemisen keskeisin viline.

Talonpoikaisuus ei tietenkdin ole mitidin eri-
koista eurooppalaisessa kulttuuriperinndssi, vaan
sen keskeinen osa. Suomen tapauksessa talonpoi-
kaiskulttuurin merkitys sdilyi kuitenkin voimak-
kaana poikkeuksellisen pitkdin. Kansallista kult-
tuuriperintdi on yhi mahdotonta ajatella ilman
talonpoikaisuuden lipitunkevaa leimaa. Siitd ovat
periisin isintihenki ja sithen sisiltyvi autoritaa-
risuus.

Talonpoikaista perintod ovat myos rehellisyy-
den, tyon ja omillaan toimeen tulemisen kun-
nioittaminen. Vaatimattomuus oli hyveistd suu-
rimpia, kirsimykset voitettiin sitkeydelld ja sids-
timiselld. Apua ei ollut sopivaa pyytii. Lukea pi-
ti osata, mutta lukeminen kulutti arvokasta tys-
aikaa. Liika keskustelu oli joutavaa, mutta vaike-
neminen kultaa. Soittajia tarvittiin juhlissa, mut-
siksi.

Toisen maailmansodan jilkeen tasavalta va-
kiintui ja maahan muodostui hyvin toimiva de-
mokraattinen jirjestys. Tydviesto hankki itselleen
midrinsi turvin vahvan poliittisen aseman. Po-
liittinen vikivalta haihtui, valtion legitimiteetti
kasvoi kohisten. Suomesta tuli “meidin maa”.
Tydvien kulttuuri ei lopulta ollut suuremmin ris-
tiriidassa talonpoikaisten arvojen kanssa; keskei-
nen ero oli ehki yhteistoiminnan merkityksessi.
Siind, missd tuottajat vierastivat rilppuvuutta toi-
sistaan, oli tydldisten puolestaan tunnustettava
riippuvuutensa voidakseen luoda yhteisen selviy-
tymisstrategian.

Talonpoikien ja ty6ldisten maasta olisi ehki pe-
riaatteessa voinut kehittyi itsetietoisen kansan-
kulttuurin paratiisi, mutta niin ei kiynyt. Satojen
vuosien kdyhyys, maaseudun yksiniisyys, talvi-
nen ankeus ja sodat, pahimpana niisti sisillisso-
ta, toivat kansalliseen kulttuuriin tupla-annoksen
negatiivisuutta. Alkoholi auttoi kestimiin titd
ankeutta. Sairauden, kivun, nilin, julmuuden ja
vilinpitimittomyyden seuraukset tuntuvat yhi,
vikivallan juuret ovat syvill.

Toisen maailmansodan jilkeen kansakunta on
saanut rakentaa identiteettidin paremmissa olois-
sa ja vailla sovittamattomia ristiriitoja. Epiluulot
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karisivat, luottamus kasvoi. Syntyi suomalainen
yhteniiskulttuuri, jossa muodollisten hierarkioi-
den ja tapojen niukkuus on avannut tilan kan-
sanomaiselle tavalle kommunikoida. Kommuni-
kaatio on suoraa ja tehokasta, sinuttelu on normi.
Thmisten vilistd vuorovaikutusta ei pohdita eiki
analysoida, silld toisen ihmisen ymmirtiminen
oletetaan itsestidin selviksi eiki sen taitoja tarvit-
se kehirttii.

SUOMALAINEN SUOMI

Jos olen edelld piirtinyt osuvaa kuvaa sodanjil-
keisesti suomalaisesta yhteiskunnasta, meidin
tuskin tarvitsee kovasti pohtia, miksi suomalainen
kulttuurivienti on ollut niin niukkaa. Enimmik-
seen se on perustunut individualistisiin suorituk-
siin. Mika Waltari, Martti Larni, Mirta Tikkanen
ovat saaneet kirjansa maailmanmarkkinoille, Ar-
to Paasilinnan tuotanto riemastuttaa ranskalaisia.
Valkoinen peura, Maa on syntinen laulu ja Ji-
niksen vuosi ovat myyneet eksotiikkaa elokuvan
ystiville, ja Aki Kaurismiki on kultti-ilmié sak-
salaisten intellektuellien keskuudessa. Tove Jans-
sonin muumit menestyivit jo varhain Ruotsissa ja
Englannissa.

Enimmikseen kulttuuriteollisuuden vienti on
kuitenkin jimihtinyt jo Kihdin selille. Suomes-
sa oli uutinen, kun Pirkko Mannola piisi Saksaan
laulamaan. Eurovision laulukilpailujen historia
on kansallinen tragedia, vaikka iskelmiteollisuu-
temme saavuttikin huomattavia voittoja Itd-Sak-
sassa. Suomalaisesta televisiondytelmistd tuli Nor-
jassa ikidvystyttivyyden symboli. Askeettinen vi-
suaalinen ilmaisu vauhditti aikanaan Iittalaa, Ma-
rimekkoa ja Vuokkoa, mutta kun yksinkertaisuus
ei enii ollut muodikasta, uutta konseptia ei 16y-
tynyt.

Kulttuurin viejini suomalaiset ovat menesty-
neet parhaiten klassisen musiikin esittdjing, siis
nimenomaan silli alueella, jolla ilmaisu on tradi-
tionaalista ja normit ovat ylikansallisia. Kansalli-
sesta kulttuurista ei ole taakkaa, kun sen voi si-
vuuttaa. Ainoa alue, jolla uskaltaisi puhua kohta-
laisesta kulttuurituotteiden vientimenestyksesti
vailla valtion tukea, on arkkitehtuuri. Sekin on
kenttd, jolla puhutulla kielell3 ei ole erityistd mer-
kitystd. Klassinen musiikki ja arkkitehtuuri eivit
ole kuitenkaan kehittyneet mainittaviksi ulko-
maankaupan sektoreiksi.

Jos taas halutaan sellaisia vahvuuksia, joita suo-
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malaisessa kulttuuriperinnéssi selvisti on, jou-
dutaan aivan toisenlaisille aloille. Suomalaiset
ovat saaneet valtavasti kansainvilisti tunnustusta
erityisesti organisaattoreina. Suomalaiset ovat
erinomaisia organisoimaan olympialaisia ja kan-
sainvilisiid konferensseja. Suomessa on poikkeuk-
sellisen tehokas ja luotettava julkishallinto. Nii-
den ilmididen takana ovat sosiaalisten jirjestel-
mien rationaalisuus, ihmisten nopea ja tehokas
yhteistoiminta. Perustana on kulttuuri, jossa ta-
voitteet ovat pitkilti yhteisid, kommunikaatio on
nopeaa, sind olet yhti luotettava kuin mini itse.
Aivan ilmeisesti yhteniiskultcuuri antaa mydos
erinomaista tukea teollisuuden, rakennustoimin-
nan tai liikkenteen harjoittamiseen, oikeastaan
kaikkeen missi monimutkaisia toimintoja sovite-
taan yhteen ja toimijat kuuluvat samaa kulttuu-
riin. Matkapuhelinjirjestelmien rakentaminen on
vain yksi mahdollisten esimerkkien joukosta.

Kun Suomi on aikanaan tehnyt koulutuspo-
liittisia valintoja ja paittinyt ryhtyd maailman
johtavaksi insinéérien kouluttajaksi suhteellises-
sa mielessd, on se luultavasti valinnut aivan oi-
kein. Pragmaattisista konsensusihmisisti tulee hy-
vid insinoorejd. Ei ehki teknologian mullistajia,
muctta hyvii toteuttajia ja seurailijoita. Puhe Eu-
roopan japanilaisista on enemmin kuin osuvaa.

Metsiteollisuustuotteiden vienti on suomalais-
ten perinteinen vahvuusalue. Sahatavara kiy kau-
paksi, kunhan se on suoraa ja kovaa ja oikein hin-
noiteltua. Kakkosnelosiin ei sisilly muita kuin ra-
tionaalisia merkityksi4, ne ovat vapaita kielesti ja
estetiikasta.

Haaveet menestyvistd kulttuuriteollisuudesta
edellyttivit aivan muuta. Pohjois-Italia on hieno
esimerkki taloudellisesta menestyksesti, joka pe-
rustuu kulttuuristen merkitysten ymmirtimiseen
ja niiden liittimiseen teolliseen tuotantoon. Jos
Suomi haluaa muuttua Pohjois-Italiaksi ja me-
nestyd myymilli kulttuuriteollisuuden tuotteita,
mihin kulttuuriin ne voisivat perustua?

Perinteinen suomalainen kulttuuritausta ei ole
ollut mikiin vahvuus silloin, kun tavoitteena on
ollut ymmiireii erilaisten asiakkaiden tarpeita ja
myydi heille henkilskohtaisia palveluja tai ihas-
tusta herittivid kulutustavaroita. Homogeenisesta
ja askeettisuuteen taipuvaisesta kulttuurista kisin
on vaikea oppia ymmirtimiin, miten erilaiset
ihmiset kokevat asioita ja miki heiti saattaa vie-
hictdd. Kulttuurinen konsensuksemme on ollut
arvokas asia yhteiskunnan toimivuuden kannalta,
mutta markkinahakuisen kulutustavaratuotan-



non kannalta ja mikseipi luovuuden kannalta yli-
pidnsi se on ollut pikemminkin tuhoisaa.

LANSIMAINEN SUOMI

Mennyt ei kuitenkaan miirii tulevaa, Suomi on
muuttunut ja vahvan kansallisen perinnén aika-
kausi katoaa hiljalleen. Suomi ei ole enii agraari-
nen periferia, vaan pienuutensa ja nousevan kou-
lutustasonsa ansiosta se on linsimaa, joka on
poikkeuksellisen avoin kulttuurisille vaikutteille.

Televisio on syntymistiddn lihtien kylldstinyt
lapset linsimaisella ohjelmalla ja tehnyt stereo-
tyyppiset amerikkalaiset ja englantilaiset elimin-
tavat meille yhtd tutuiksi kuin omamme. Mekin
ymmirrimme jo, ettd oikeus voittaa aina, koska
se pystyy kiyttimiin enemmin vikivaltaa kuin
vidryys. Vahvin on aina oikeassa. Television kas-
vattamat lapset ovat valmiita kulttuuriteollisuu-
den vientiin.

Suomalaisten kielitaito on olennaisesti entisti
parempi, esimerkiksi englannin kielen osaaminen
on yksi maailman parhaita anglomaiden ulko-
puolella. Vaihto-ohjelmat kehittivit taitojamme
toimia vieraassa kulttuurissa ja ulkomaisissa or-
ganisaatioissa. Maailmankulttuuri tunkee sisdin,
mutta myds ulos. Internet-maailmassa ei Suomi
ole yksinomaan vastaanottaja, silli englannin-
kielinen vuorovaikutus yli kansallisten rajojen on
timin maailman arkea.

Vaikka suurta kulttuurista kuilua Suomen ja
anglomaiden vililld on kurottu umpeen, ei kult-
tuurituotteille avaudu vastaavanlaisia vientiniky-
mii kuin informaatioteknologian tuotteilla on.
Ehki tirkein ero syntyy siing, ettei kulttuurin alu-
eella synny juuri koskaan sellaisia tyhjisitd ja
uusia tarpeita, jotka voitaisiin tdyttdd samaan ta-
paan kuin tavarantuotannossa. Paikasta riippu-
mattoman kommunikaation mahdollistavan esi-
neen tarve on hyvin erilainen ilmi6 kuin uuden
televisiosarjan, suosikkihahmon tai idolingytteli-
jdn tarve.

Kulttuurin maailma on tdynni omasta perin-
teestdin ammentavia ja omaa etuaan katsovia ins-
tituutioita, joiden hyviksyntikynnys on ylitetti-
vi, ennen kuin markkinat avautuvat. Kentille on
viime vuosikymmenini syntynyt sen suuruusluo-
kan kartelleja, etteivit suomalaiset paperitehtaili-
jat osanneet niistd edes uneksia. Amerikkalainen
televisio- ja elokuvateollisuus on kyennyt miltei
lopettamaan eurooppalaisen elokuvan kansainvi-
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lisen levityksen. Viestintiketjut mirittivit paivid
piiviltd syvemmin sen, mitd elokuvissa kdymi-
nen tai television katsominen ylipinsi on.

Silloin helpoin tapa astua markkinoille on
pyyhkii pois kaikki suomalaiseen viittaava ja su-
lautua angloamerikkalaiseen valtavirtaan ja sen
instituutioihin. Renny Harlin on niyttinyt, ettd
suomalainenkin voi oppia amerikkalaiseksi oh-
jaajaksi. Bomfunk MC’s taas osoittaa, ettd suo-
malaiset voivat esittid amerikkalaisia aivan yhti
hyvin kuin nimi itse. Muumitkin onnistuivat
kiipeimiin ulos Muumilaaksosta, joskin se vaati
viisikymmenti vuotta, muumien persoonallisuu-
den jakautumisen ja japanilaisen piioman. Sini
piivini, kun suomalainen kulttuuri on kadon-
nut, on suomalaiselle kulttuuriteollisuudelle syn-
tynyt hyvit edellytykset toimia kansainvilisesti.

Jos taas suomalainen kulttuuri ei katoa tekijoi-
densi mielestd, kynnykset sdilyvit. Erityisesti kie-
let kantavat mukanaan kulttuureja ja elimin-
muotoja. Suomalainen saippuasarja sisiltdd suo-
malaisia kiisityksid michestd, naisesta, nuoruu-
desta, tydsti ja luonnosta. Se viittaa usein sym-
boleihin, jotka eivit ole kaikkien ymmirrettivis-
si. Ei ole mikiin ihme, ettd juuri ne kulttuurin
muodot, joissa kieli on keskeinen (kevyt musiik-
ki, elokuva ja televisio), ovat alueita, joilla suo-
malaisen kulttuurin vientindytét ovat kaikkein
ohuimmat.

Tilanne ei ole kuitenkaan epitoivoinen. Taas
kerran voidaan katsoa Ruotsiin. Siitd huolimatta,
ettd ruotsalainen kultcuuri on ainakin yhed ek-
soottinen kuin suomalainenkin ja oman kielialu-
een muodostama sisimarkkina on suhteellisen
pieni, on Ruotsi huomattava kulttuuriteollisuu-
den tuottaja maailmassa. Kun on opittu teke-
miin korkeatasoisia tuotteita itselle, on vientikin
auennut.

Puheet sisillontuotannon nokioista on var-
maan aika lopettaa. Salamannopeat, jittildismii-
set menestystarinat kuuluvat tavarantuotantoon.
Miti enemmiin sisilloissi on kulttuuria, sitd hi-
dasliikkeisempii talous on. Kansainvilinen kult-
tuurivallankumous voisi toki muuttaa kaiken,
mutta ainakaan timi yhteiskunta ei sitd tee. Jos-
pa siis valtio keskittyisi pitimiin huolta siitd, et-
ti se rahoittaisi riittivisti korkeatasoista mutta
samalla suurta yleiso4 kiinnostavaa kulttuuritys-
td. Siitd on joka tapauksessa iloa ja hy6tyid meille
itsellemme. Pitkilld aikavililli voimme olla var-
moja siitikin, ettd tulokset kelpaavat myds vien-
tiin.
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